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PROVULGA ENM ENDA AL ANEXO | DEL CONVENI O | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LA
CONTAM NACI ON POR LOS BUQUES, 1973, MODI FI CADO POR EL PROTOCOLO DE 1978 ( CONVENI O
MARPOL)

Nim 90.- Santiago, 20 de julio de 2020.
Vi st os:

Los articulos 32, N 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucion
Politica de | a Republica

Consi der ando:

Que el Conmité de Protecci 6n del Medio Marino, MEPC, de |a Organi zaci on
Maritima I nternacional, nediante |as resol uci ones MEPC. 248(66), de 4 de abril de
2014, y MEPC. 276(70), de 28 de octubre de 2016, adopté enmi endas al Anexo | de
Conveni o MARPOL, sobre las prescripciones relativas al instrunento de estabilidad que
ha de Il evarse a bordo y el Mdelo B del Suplenento del Certificado internacional de
prevenci 6n de | a contam naci 6n por hidrocarburos.

Que di chas enmni endas se adoptaron en el marco de | o dispuesto en el Convenio
I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques y su Protocolo de 1978
(MARPOL 73/78), publicado en el Diario Oicial de 4 de mayo de 1995.

Que | as sefial adas enni endas fueron aceptadas por |as Partes, de conform dad con
| o dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del aludido Convenio, y entraron en vigor
el 1 enero de 2016 y el 1 de marzo de 2018, respectivanente, de acuerdo a | o previsto
en el articulo 16 2) g) ii) del m snp Convenio.

Decr et o:

Articul o Unico: Promil ganse | as Enm endas al Anexo | del Convenio
I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, 1973, nodificado por el
Prot ocol o de 1978 (Conveni o MARPOL), adoptadas por |as resol uci ones MEPC. 248(66), de
4 de abril de 2014, y MEPC. 276(70), de 28 de octubre de 2016, del Conité de
Protecci 6n del Medio Marino, MEPC, de |la Organizaci én Maritima I nternacional
cunpl anse y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario Oficial

AnoOt ese, tonese razoén, registrese y publiquese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |l a Republica de Chile.- Teodoro Ri bera Neumann, M nistro de
Rel aci ones Exteri ores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- José Avaria Garibaldi, Drector
General Administrativo
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RESOLUCI ON MEPC. 248( 66)
Adoptada el 4 de abril de 2014

ENM ENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978 RELATI VO AL CONVENI O | NTERNACI ONAL PARA
PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR LGOS BUQUES, 1973

(Enmi endas al Anexo | del Conveni o MARPOL sobre |as prescripciones relativas a
instrumento de estabilidad que ha de Il evarse a bordo)

El Conmité de Protecci 6n del Medi o Marino,

Recordando el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de | a O gani zaci 6n
Maritima Internacional, que trata de las funciones del Conité de Protecci6n de
Medio Marino (el Conité) conferidas por |os convenios internacionales relativos a la
prevenci 6n y contenci 6n de |a contam naci 6n del mar ocasionada por |o0s buques,

Tomando nota del articulo 16 del Conveni o internacional para prevenir |la
cont am naci 6n por | os buques, 1973 (en adel ante denoni nado "Conveni o de 1973"), y e
articulo VI del Protocolo de 1978 relativo al Conveni o internacional para prevenir
| a contam naci 6n por | os buques, 1973 (en adel ante denom nado "Protocol o de 1978"),
en | os que conjuntanente se especifica el procedimento para enmendar el Protocol o de
1978 y se confiere al 6rgano pertinente de |a Organizaci6n |a funci é6n de exam nar
y adoptar enm endas al Conveni o de 1973 nodificado por el Protocolo de 1978 (Convenio
MARPQL) ,

Habi endo exami nado | as propuestas de ennienda al Anexo | del Conveni o MARPQOL,
el aboradas por el Subcomté de estabilidad y |ineas de carga y de seguridad de
pesqueros en su 55° periodo de sesiones,

1 Adopta, de conformidad con |l o dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
de 1973, las enm endas al Anexo | del Convenio MARPOL, cuyo texto figura en el anexo
de | a presente resol uci on;

2 Deternina, de conform dad con | o dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del
Conveni o de 1973, que |as enm endas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2015,
sal vo que, con anterioridad a esa fecha, un terci o cuando nenos de las Partes, o
aquel l as Partes cuyas flotas mercantes conbi nadas representen cono ninino el 50% del
tonelaje bruto de la flota nercante nundi al, hayan notificado a | a O gani zaci 6n que
rechazan | as enm endas;

3 lnvita a las Partes a que tonen nota de que, de conform dad con | o di spuesto
en el articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, dichas enniendas entraran en
vigor el 1 de enero de 2016, una vez aceptadas de conform dad con | o estipulado en e
parrafo 2 anterior;

4 Pide al Secretario General que, de conform dad con | o di spuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio de 1973, renita a todas |las Partes en el Convenio
MARPCL copias certificadas de |la presente resolucién y del texto de | as enm endas
que figura en el anexo;

5 Pide ademds al Secretario General que remta copias de |la presente
resolucion y de su anexo a los Menbros de | a Organizaci 6n que no son Partes en e
Conveni o MARPOL

ANEXO
ENM ENDAS AL ANEXO | DEL CONVENI O MARPCL

Capitulo 1 - Ceneralidades
Regla 3 - Exenciones y dispensas

1 Se afiade el siguiente nuevo parrafo 6:
"6 La Admi ni straci 6n podra di spensar del cunplinmento de lo prescrito en la

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 22-Jul-2021  pagina 2 de 5


https://www.leychile.cl/

Decreto 90, RELACIONES (2020
At (2020)

Biblioteca del Congreso .
Nacional de Chile / BCN Ley Chile

regla 28 6) a los petroleros siguientes, si estan cargados de conform dad con | as
condi ci ones aprobadas por |a Adnministraci 6n, teniendo en cuenta las directrices
el aboradas por | a Organi zaci 6n

.1 | os petrol eros dedi cados a un servicio deterninado, con un namero
de pernutaC|ones de carga limtado, de nbdo que se hayan aprobado todas |as
condi ci ones previstas en la informaci 6n de estabilidad facilitada al capitan de
conform dad con la regla 28 5);

.2 | os petroleros en los que la verificacion de |la estabilidad se
realice a dlstanC|a con nedi os aprobados por | a Adm nistraci én;

.3 | os petrol eros que se carguen de conformni dad con una ganma apr obada
de condiciones de carga; o

.4 | os petroleros construidos antes del 1 de enero de 2016 con curvas

limte KGVGNIaprobadas que abarquen t odas Ias prescripci ones de estabilidad sin
averia y estabilidad con averia aplicables.'

Capitulo 4 - Prescripciones relativas a |as zonas de carga de | os petrol eros

Regla 19 - Prescripciones relativas al doble casco y al doble fondo aplicables a
| os petroleros entregados el 6 de julio de 1996 o posteriornente

2 En el parrafo 19.2.2 se sustituye "28.6" por "28.7"

Regla 20 - Prescripciones relativas al doble casco y al doble fondo aplicables a
| os petrol eros entregados antes del 6 de julio de 1996

3 En los parrafos 20.1.2 y 20.4 se sustituye "28.6" por "28.7"
Regla 28 - Conpartimentado y estabilidad con averia

4 El parrafo 6 existente pasa a ser el parrafo 7.

5 Se afiade el nuevo parrafo 6 siguiente:

"6 Todos los petroleros Ilevardn un instrunento de estabilidad capaz de
verificar el cunplimento de |as prescripciones de estabilidad sin averia y
estabilidad con averia, aprobado por |a Adm nistraci 6n, habi da cuenta de | as nornas
de funcionani ento reconendadas por |a Organi zaci 6n

.1 | os petrol eros construidos antes del 1 de enero de 2016 cunpliran
l o dlspuesto en la presente regla en el priner reconocimento de renovaci 6n
progranmado del buque que se efectle el 1 de enero de 2016 o posteriormente, pero en
ni ngun caso después del 1 de enero de 2021

.2 no obstante |l o prescrito en el subparrafo .1, no sera necesario
sustituir un instrunento de estabilidad instalado en un petrolero construi do antes
del 1 de enero de 2016 sienpre que sea capaz de verificar el cunplimento de |as
prescripciones de estabilidad sin averia y estabilidad con averia de manera
satisfactoria a juicio de la Adninistraci 6n; y

.3 a efectos de supervision en virtud de la regla 11, la
Adnlnlstra0|on expedi ra un docunento de aprobaci 6n para el instrunento de
estabilidad. "

Apéndice Il - Mdelo de Certificado | OPP y Supl enentos, nodelo B

6 Se afiaden | os siguientes nuevos parrafos 5.7.5 y 5.7.6:

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 22-Jul-2021  pagina 3 de 5


https://www.leychile.cl/

Decreto 90, RELACIONES (2020
At (2020)

Biblioteca del Congreso :

Nacional de Chile /BCN Ley Chile
*5.7.5 El buque esta provisto de un instrumento de estabilidad aprobado de
confomud'ld con la regla 28 6)........cmiiens e e et O
5.7.6 Sc dispensa al buque de lo prescrito en la regla 28 6) de conformidad con la regla

3.6. La estabilidad se verifica mediante uno o varios de los medios siguientes:

Bl la carga solo se realiza en las condiciones aprobadas que se indican en
la informacion de estabilidad facilitada al capitan de conformidad con

2 la verificacion se realiza a distancia con medios aprobados por la
Admindstraeion cosasssunmsninsniaisisrasansy | B

la carga serealiza de conformidad con una gama aprobada de condiciones

de carga que se indica en la informacion de estabilidad facilitada al
capitan de conformidad con la regla 28 5).. O
4 la carga se realiza de conformidad con |"'hS curvas llmltc KG;’GM
1pr0badds que abarquen todas las prescripciones de estabilidad

sin averia y estabilidad con averia aplicables que se indican en la
informacion de estabilidad facilitada al capitz’]n de conformidad con
laregla 28 5).. e e LY

7 En el parrafo 5 8 4 se sustltuye "28 6" por "28.7"

[

RESOLUCI ON MEPC. 276( 70)
(Adopt ada el 28 de octubre de 2016)

ENM ENDAS AL ANEXO DEL CONVENI O | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON
POR LOS BUQUES, 1973, MODI FI CADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

Enm endas al Anexo | del Conveni o MARPCL
(Model o B del Suplenento del Certificado internacional de prevencion de |la
cont anmi naci 6n por hi drocar buros)

El Comité de Protecci 6n del Medi o Marino,

Recordando el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de |la O ganizaci 6n
Maritima Internacional, articulo que trata de |las funciones del Conité de
protecci 6n del nedio mari no conferidas por |os convenios internacionales relativos a
I a prevenci 6n y contenci 6n de |a contami naci 6n del nmar ocasi onada por |os buques,

Tomando nota del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la
cont am naci 6n por |os buques, 1973, nodificado por el Protocolo de 1978 (Conveni o
MARPOL), en el que se especifica el procedimento de enmenda y se confiere a
6rgano pertinente de la Organizaci 6n |la funci 6n de exam nar y adoptar |as
enm endas correspondi ent es,

Habi endo exani nado, en su 70° periodo de sesiones, propuestas de ennienda a
apéndice |l del Anexo | del Convenio MARPCL rel ativas al Suplenento del Certificado
i nt ernaci onal de prevenci 6n de | a contam naci 6n por hidrocar buros,

1 Adopta, de confornmidad con | o dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
MARPCL, |as enniendas al Apéndice Il del Anexo 1 del Convenio MARPOL cuyo texto
figura en el anexo de | a presente resol uci én;

2 Decide, de conformdad con | o dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del
Conveni o MARPCL, que | as enni endas se consideraran aceptadas el 1 de septienbre de
2017, salvo que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando nenos de |as Partes,
o0 aquel l as Partes cuyas flotas nercantes conbi nadas representen cono minino el 50%
del arqueo bruto de la flota mercante nundi al, hayan notificado a | a O gani zaci 6n
que rechazan | as enm endas;

3 lnvita a las Partes a que tonen nota de que, de conform dad con | o di spuesto
en el articulo 16 2) g) ii) del Convenio MARPOL, dichas enm endas entraran en vigor
el 1 de marzo de 2018, una vez aceptadas de conformidad con | o estipulado en e

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 22-Jul-2021  pagina4 de 5


https://www.leychile.cl/

Decreto 90, RELACIONES (2020
At (2020)

Biblioteca del Congreso :
Nacional de Chile / BCN Ley Chlle
parrafo 2 anterior;

4 Pide al Secretario CGeneral que, de confornidad con | o dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio MARPOL, renmita a todas |as Partes en dicho convenio
copias certificadas de |l a presente resolucién y del texto de |as enni endas que
figura en el anexo;

5 Pide ademas al Secretario General que renmita copias de |la presente

resolucion y de su anexo a los Menbros de | a Organizaci 6n que no son Partes en e
Conveni o MARPCOL.

ANEXO

ENM ENDAS AL ANEXO | DEL CONVEN O MARPOL

(Model o B del Suplenento del Certificado internacional de prevenci én de |a
cont am naci 6n por hi drocar bur os)

ANEXO |

REGLAS PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR HI DROCARBURCS

Apéndi ce |1
Model o de Certificado | OPP y Supl enent os

Model o B del Suplemento del Certificado internacional de prevencion de |la
cont am naci 6n por hi drocarburos

CUADERNI LLO DE CONSTRUCCI ON Y EQUI PO PARA PETROLEROS

Secci 6n 1 - Pornenores del buque

1 Se suprinen los parrafos 1.11.8 y 1.11.9.

Secci 6n 5 - Construcci 6n (reglas 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 y 33)
2 Se sustituye el parrafo 5.1 por el siguiente:

"5.1 De conform dad con |l as prescripciones de la regla 18, el buque se considera
conmp buque con tanques de |l astre separado, en cunplimento de la regla 18.9... "

3 Se suprinmen los actuales parrafos 5.1.1 a 5.1.6.
4 Se sustituye el parrafo 5.2 por el siguiente:

"5.2 Los tanques de lastre separado, en cunplinento de la regla 18, se
di stri buyen del siguiente nodo:

Tanque Volumen (m?) Tanque Volumen (m?)

]

Volumentotal:....................m

¥

2.3, 5.3y 5.3.1a5.3.5.
S

5 Se suprinmen los actuales parrafos 5.2.1 a 5
a 5.4.4 pasan ser los parrafos 5.3 y 5.3.1
5

6 Los actuales parrafos 5.4y 5.4.1
a 5.3.4.

7 Se suprinmen |os actuales parrafos 5.5y 5.5.1 a 5.5.2.

8 Todos | os denmds parrafos siguientes de |a seccidn 5 se vuelven a nunerar
cono corresponda
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2014 AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1978 RELATING TO THE
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973

(Amendments to MARPOL Annex | on mandatory carriage requirements
for a stability instrument)

(Resolution MEPC.248(66))

AMENDEMENTS DE 2014 A L'ANNEXE DU PROTOCOLE DE 1978 RELATIF ALA
CONVENTION INTERNATIONALE DE 1973 POUR LA PREVENTION
DE LA POLLUTION PAR LES NAVIRES

(Amendements a I'Annexe | de MARPOL concernant les prescriptions
relatives a I'emport obligatoire d'un calculateur de stabilité)

(Résolution MEPC.248(66))

MOMPABKW 2014 rOAA K MPUNOXEHUIO K MPOTOKONY 1978 TOOA
K MEXXOYHAPOOHOW KOHBEHLIUX MO NPEAOTBPALLUEHUIO
3ArPA3HEHUA C CYAOB 1973 rOOA

(MonpaBku k MpunoxeHuto | Kk KoHBeHunn MAPIOJ1 06 06s3aTenbHbIX TPEOOBaHNAX
O HaNMU4YMKN MHCTPYMEHTa OCTOMYUBOCTH)

(Pe3ontoumsa MEPC.248(66))

ENMIENDAS DE 2014 AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978 RELATIVO
AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR
LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973

(Enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL sobre las prescripciones
relativas al instrumento de estabilidad que ha de llevarse a bordo)

(Resolucion MEPC.248(66))



RESOLUCION MEPC.248(66)
Adoptada el 4 de abril de 2014

ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978 RELATIVO
AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR
LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973

(Enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL sobre las prescripciones
relativas al instrumento de estabilidad que ha de llevarse a bordo)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacién Maritima
Internacional, que trata de las funciones del Comité de proteccion del medio marino (el Comité)
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencion de la
contaminacién del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por
los buques, 1973 (en adelante denominado "Convenio de 1973"), y el articulo VI del Protocolo
de 1978 relativo al Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques, 1973
(en adelante denominado "Protocolo de 1978"), en los que conjuntamente se especifica el
procedimiento para enmendar el Protocolo de 1978 y se confiere al érgano pertinente de la
Organizacion la funcion de examinar y adoptar enmiendas al Convenio de 1973 modificado por
el Protocolo de 1978 (Convenio MARPOL),

HABIENDO EXAMINADO las propuestas de enmienda al Anexo | del Convenio MARPOL,
elaboradas por el Subcomité de estabilidad y lineas de carga y de seguridad de pesqueros en
su 55° periodo de sesiones,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio de 1973,
las enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL, cuyo texto figura en el anexo de la presente
resolucion;

2 DETERMINA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
de 1973, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2015, salvo que, con
anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes cuyas flotas
mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota mercante
mundial, hayan notificado a la Organizacién que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de enero
de 2016, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) €)
del Convenio de 1973, remita a todas las Partes en el Convenio MARPOL copias certificadas de
la presente resolucion y del texto de las enmiendas que figura en el anexo;

5 PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y de su
anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Partes en el Convenio MARPOL.
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ANEXO

ENMIENDAS AL ANEXO | DEL CONVENIO MARPOL

Capitulo 1 — Generalidades

Regla 3 — Exenciones y dispensas

1

Se afiade el siguiente nuevo parrafo 6:

"6 La Administracion podra dispensar del cumplimiento de lo prescrito en la
regla 28 6) a los petroleros siguientes, si estan cargados de conformidad con las
condiciones aprobadas por la Administracién, teniendo en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacion:

A1 los petroleros dedicados a un servicio determinado, con un nimero
de permutaciones de carga limitado, de modo que se hayan
aprobado todas las condiciones previstas en la informacion de
estabilidad facilitada al capitan de conformidad con la regla 28 5);

2 los petroleros en los que la verificacion de la estabilidad se realice a
distancia con medios aprobados por la Administracion;

3 los petroleros que se carguen de conformidad con una gama
aprobada de condiciones de carga; o

4 los petroleros construidos antes del 1 de enero de 2016 con curvas
limite KG/GM aprobadas que abarquen todas las prescripciones de
estabilidad sin averia y estabilidad con averia aplicables."

Capitulo 4 — Prescripciones relativas a las zonas de carga de los petroleros

Regla 19 — Prescripciones relativas al doble casco y al doble fondo aplicables a

2

los petroleros entregados el 6 de julio de 1996 o posteriormente

En el parrafo 19.2.2 se sustituye "28.6" por "28.7".

Regla 20 — Prescripciones relativas al doble casco y al doble fondo aplicables a

3

los petroleros entregados antes del 6 de julio de 1996

En los parrafos 20.1.2 y 20.4 se sustituye "28.6" por "28.7".

Regla 28 — Compartimentado y estabilidad con averia

4

5

El parrafo 6 existente pasa a ser el parrafo 7.
Se afiade el nuevo parrafo 6 siguiente:

"6 Todos los petroleros llevaran un instrumento de estabilidad capaz de verificar
el cumplimiento de las prescripciones de estabilidad sin averia y estabilidad con averia,
aprobado por la Administracién, habida cuenta de las normas de funcionamiento
recomendadas por la Organizacion:
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los petroleros construidos antes del 1 de enero de 2016 cumpliran lo
dispuesto en la presente regla en el primer reconocimiento de
renovacion programado del buque que se efectie el 1 de enero
de 2016 o posteriormente, pero en ningun caso después del 1 de
enero de 2021;

no obstante lo prescrito en el subparrafo .1, no sera necesario
sustituir un instrumento de estabilidad instalado en un petrolero
construido antes del 1 de enero de 2016 siempre que sea capaz de
verificar el cumplimiento de las prescripciones de estabilidad sin
averia y estabilidad con averia de manera satisfactoria a juicio de la
Administracion; y

a efectos de supervision en virtud de la regla 11, la Administracion
expedira un documento de aprobacidén para el instrumento de
estabilidad.”

Apéndice Il — Modelo de Certificado IOPP y Suplementos, modelo B

6 Se afiaden los siguientes nuevos parrafos 5.7.5y 5.7.6:

"5.7.5

5.7.6

El bugue esta provisto de un instrumento de estabilidad aprobado de
conformidad conlaregla28 6) .......cccceeeeeeiiii Ul

Se dispensa al bugue de lo prescrito en la regla 28 6) de conformidad
con la regla 3.6. La estabilidad se verifica mediante uno o varios de
los medios siguientes:

A

la carga so6lo se realiza en las condiciones aprobadas que
se indican en la informacion de estabilidad facilitada al
capitan de conformidad con laregla 28 5) ..........ccccuvvveeee.n. Ul

la verificacion se realiza a distancia con medios aprobados
por la AdmInIiStraCion ..........ccccccveeeeeeiiiiciiiieee e ]

la carga se realiza de conformidad con una gama aprobada
de condiciones de carga que se indica en la informacién de
estabilidad facilitada al capitan de conformidad con la
[£=T0 | F= 24 T ) I Ul

la carga se realiza de conformidad con las curvas limite
KG/GM aprobadas que abarquen todas las prescripciones
de estabilidad sin averia y estabilidad con averia aplicables
gue se indican en la informacion de estabilidad facilitada al
capitan de conformidad con laregla 28 5) ..........ccccvvvveeee.n. "

7 En el parrafo 5.8.4 se sustituye "28.6" por "28.7".
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Annex of the Protocol of 1978
relating to the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973, adopted
on 4 April 2014 by the Marine Environment Protection Committee of the International Maritime
Organization at its sixty-sixth session, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention
and set out in the annex to resolution MEPC.248(66), the original of which is deposited with the
Secretary-General of the International Maritime QOrganization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a I'Annexe du Protocole de 1978 relatif
a la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires, adopté le
4 avril 2014 par le Comité de la protection du milieu marin de I'Organisation maritime internationale , a
sa soixante-sixiéme session, conformément a l'article 16 2) d) de la Convention de 1973, lequel
figure en annexe a la résolution MEPC.248(66) et dont l'original est déposé auprés du Secrétaire
général de I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOMWA Tekcta nonpaBok k [Mpunoxenuto k [MpoTtokony 1978 roga K
MexayHapoaHon KOHBEHUUN 1O NpeaoTBpaLLeHnto 3arpsasHeHus ¢ cyaos 1973 roga, o0o6peHHbIX
KomuteTom no 3awMte MOpCKon cpenbt MexayHapoaHOW MOPCKOW opraHusauuM Ha ero
LecTbaecAaT Wwectoin ceccumn 4 anpens 2014 roga B COOTBETCTBUU CO CTaTbel 16 2) d) KoHBeHLuuK
1973 roaa v M3noxeHHbIX B NPUIOXKeHUK K pesontounn MEPC.248(66), noanmnHHUK KOTOPbIX caaH
Ha xpaHeHune [eHepanbHOMY cekpeTapo MexxayHapoaHoW MOPCKOR OpraHn3aLmm.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al anexo del Protocolo de 1978
relativo al Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques,1973, adoptado
el 4 de abril de 2014 por el Comité de proteccion del medio marino de la Organizacion Maritima
Internacional, en su 66° periodo de sesiones, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d)
del Convenio de 1973, e incluido en el anexo de la resolucion MEPC.248(66), y cuyo original ha
sido depositado ante el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional.

p Al el Aadaiall dladl ) e
[ frifg EH LM BAE:

For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale :
3a lNeHepanbHoro cekpetaps MexayHapoaHOW MOPCKOW OpraHu3aumn:
Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional:

%, @/wé a?r /@w Sl

London,

Rowton, /9L ]M Gofs
(

Londres,

J/10994 (A/C/E/F/R/S)
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